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VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

1

Na temelju ¢lanka 30. stavka 1. Zakona o sklapanju i izvr$a-
vanju medunarodnih ugovora (»Narodne novine, broj 28/96.),
Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 21. prosinca
2023. donijela

UREDBU

O OBJAVI SPORAZUMA IZMEDU VLADE
REPUBLIKE HRVATSKE I VLADE KRALJEVINE
MAROKA O SURADNJI U PODRUCJU TURIZMA

Clanak 1.

Objavljuje se Sporazum izmedu Vlade Republike Hrvatske
i Vlade Kraljevine Maroka o suradnji u podrucju turizma, sklo-
pljen u Rabatu 8. veljace 2019., u izvorniku na hrvatskom, arap-
skom i engleskom jeziku.



STRANICA 2 - BROJ 1
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Clanak 2.

Tekst Sporazuma iz ¢lanka 1. ove Uredbe, u izvorniku na
hrvatskom jeziku glasi:

SPORAZUM
IZMEDU VLADE REPUBLIKE HRVATSKE I
VLADE KRALJEVINE MAROKA O SURADNJI U
PODRUCJU TURIZMA

Vlada Republike Hrvatske i Vlada Kraljevine Maroka u daljnjem
tekstu »strankex,

svjesne znacaja turizma i njegovog doprinosa u promicanju prijatelj-
skih odnosa izmedu dviju zemalja,
zelec¢i dodatno promicati i razvijati suradnju u podrucju turizma,

uzimajudi u obzir interes za uspostavom pravnog okvira za suradnju
u podrudju turizma,

sporazumjele su se kako slijedi:

Clanak 1.

Stranke ¢e nastojati stvoriti povoljne uvjete za razvoj dugoro¢ne
suradnje u podrucju turizma na obostranu korist dviju zemalja.

Clanak 2.

Stranke e uspostaviti i razvijati razmjenu informacija izmedu
dviju zemalja u podru¢jima:

- strategija razvoja turizma;

- poticajnih mjera za privlacenje turistickih ulaganja u obje
zemlje;

- sustava obuke na svim razinama;

— dokumentacije i zakonodavstva koje ureduje sektor.

Clanak 3.

Stranke ¢e podupirati suradnju izmedu turistickih sektora, tu-
roperatora, putnickih agencija i drugih privatnih turistickih podu-
ze¢a obiju zemalja.

Ekologki, kulturni i drustveni aspekti odrzivog razvoja turizma
u objema zemljama bit ¢e od primarne vaznosti u razmjeni znanja
i daljnjoj suradnji.

Clanak 4.

Ovaj Sporazum svaka stranka provodi u skladu sa svojim naci-
onalnim zakonodavstvom te u okvirima svoje nadleznosti i dostu-
pnosti sredstava.

Clanak 5.

S ciljem pracenja provedbe ovog Sporazuma, kao i koordinacije
suradnje te pracenja mogucih zajednickih projekata koji se provode
u okviru ovog Sporazuma, stranke mogu osnovati Zajednicku radnu
skupinu.

Zajednicka radna skupina ce sazivati periodi¢ne sastanke pre-
ma potrebi i naizmjeni¢no na unaprijed odredene datume uzajamno
dogovorene izmedu stranaka.

Clanak 6.

Ovaj Sporazum ne utjece na prava i obveze stranaka koji proi-
zlaze iz drugih medunarodnih ugovora koji ih obvezuju.
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Clanak 7.
Svaki spor o tumacenju ili primjeni ovog Sporazuma rijesit e
se konzultacijama i pregovorima izmedu stranaka.

Clanak 8.

Ovaj se Sporazum moZe izmijeniti i dopuniti uzajamnim pisa-
nim pristankom stranaka. Takva izmjena i dopuna stupa na snagu
u skladu s postupkom propisanim u ¢lanku 9., stavku 1. ovog Spo-
razuma.

Clanak 9.

Ovaj Sporazum stupa na snagu datumom primitka posljednje
pisane obavijesti kojom stranke obavjes¢uju jedna drugu, diplomat-
skim putem, o okon¢anju odgovaraju¢ih unutarnjih postupaka po-
trebnih za stupanje na snagu ovog Sporazuma.

Svaka stranka moze u svako doba okoncati ovaj Sporazum pisa-
nom obavijes¢u drugoj stranci, diplomatskim putem. U tom slucaju
ovaj Sporazum prestaje biti na snazi $est (6) mjeseci od datuma kada
je druga stranka primila obavijest o okoncanju.

Sastavljeno u Rabatu dana 8. velja¢e 2019. u dva izvornika,
svaki na hrvatskom, arapskom i engleskom jeziku, pri ¢emu su svi
tekstovi jednako vjerodostojni. U slucaju razlika u tumacenju, mje-
rodavan je engleski tekst.

ZA VLADU ZA VLADU
REPUBLIKE HRVATSKE KRALJEVINE MAROKA
mr. sc. Marija Pejcinovi¢ Buric, v. . Nasser Bourita, v. r.
potpredsjednica ministar
Vlade Republike Hrvatske i vanjskih poslova i
ministrica medunarodne suradnje

vanjskih i europskih poslova

Clanak 3.

Provedba Sporazuma iz ¢lanka 1. ove Uredbe u djelokrugu je
tijela drzavne uprave nadleznog za poslove turizma.

Clanak 4.
Na dan stupanja na snagu ove Uredbe Sporazum iz ¢lanka
1. ove Uredbe nije na snazi, te ¢e se podaci o njegovom stupanju
na snagu objaviti sukladno odredbi ¢lanka 30. stavka 3. Zakona
o sklapanju i izvr$avanju medunarodnih ugovora.

Clanak 5.
Ova Uredba stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 022-03/23-11/75

Urbroj: 50301-05/14-23-2

Zagreb, 21. prosinca 2023.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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Na temelju ¢lanka 30. stavka 1. Zakona o sklapanju i izvr-
$avanju medunarodnih ugovora (»Narodne novine« broj 28/96.),
Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 15. veljace
2024. donijela
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UREDBU

0 OBJAVI SPORAZUMA IZMEDU VLADE
REPUBLIKE HRVATSKE I VIJECA MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE O REKONSTRUKCIJI

MOSTA GUNJA (RH) - BRCKO (BiH) NA DC 214
(RH) / M14.1 (BiH)

Clanak 1.

Objavljuje se Sporazum izmedu Vlade Republike Hrvatske i
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine o rekonstrukeiji mosta Gu-
nja (RH) - Br¢ko (BiH) na DC 214 (RH) / M14.1 (BiH), sklopljen
u Sarajevu 12. rujna 2023., u izvorniku na hrvatskom jeziku i na
sluzbenim jezicima Bosne i Hercegovine (bosanskom, hrvatskom
i srpskom jeziku).

Clanak 2.

Tekst Sporazuma iz ¢lanka 1. ove Uredbe, u izvorniku na
hrvatskom jeziku glasi:

SPORAZUM
IZMEDU VLADE REPUBLIKE HRVATSKE I
VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE O
REKONSTRUKCIJI MOSTA GUNJA (RH) - BRCKO
(BiH) NA DC 214 (RH) / M14.1 (BiH)

Vlada Republike Hrvatske i Vije¢e ministara Bosne i Hercego-
vine (u daljnjem tekstu: ugovorne stranke), na temelju Sporazuma
izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vije¢a ministara Bosne i Herce-
govine o odrzavanju i rekonstrukeiji cestovnih mostova na drzavnoj
granici, potpisanog u Zagrebu 29. rujna 2020. (u daljnjem tekstu
»Sporazum od 29. rujna 2020.«), utvrdivsi da postoje¢i most Gunja
(RH) - Br¢ko (BiH) na DC 214 (RH) / M14.1 (BiH) ne udovoljava
tehni¢kim i infrastrukturnim uvjetima potrebnim za siguran pro-
met, sporazumjeli su se kako slijedi:

Clanak 1.

PREDMET SPORAZUMA

Predmet ovoga Sporazuma je osigurati uvjete potrebne za pro-
vodenje postupaka javne nabave, izradu projektne dokumentacije,
izvodenje radova, stru¢ni nadzor nad radovima i na¢in financiranja
rekonstrukcije mosta Gunja (RH) - Br¢ko (BiH) na DC 214 (RH)
odnosno na M14.1 (BiH) (u daljnjem tekstu: most).

Clanak 2.

NADLEZNA TIJELA ZA PROVEDBU SPORAZUMA

(1) Nadlezna tijela za provedbu ovoga Sporazuma su:

- u Republici Hrvatskoj: ministarstvo nadlezno za promet i
infrastrukturu;

- u Bosni i Hercegovini: Ministarstvo komunikacija i prometa.

(2) Za operativnu provedbu ovoga Sporazuma zaduZuje se Za-
jednic¢ko radno tijelo osnovano u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2.
Sporazuma od 29. rujna 2020.
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Clanak 3.

PROJEKTIRAN]JE, PRIPREMA I IZVODENJE

(1) Ugovorne stranke sporazumjele su se da ¢e prije pocetka
radova uskladiti projektne elemente (dokumentaciju) u vezi s izvo-
denjem radova na mostu, na prilaznim cestama i pripadajucoj in-
frastrukturi.

(2) Projektiranje, priprema i izvodenje radova na mostu te
postupci izdavanja dozvola i suglasnosti provest ¢e se u skladu s
unutarnjim propisima ugovornih stranaka.

(3) Ugovorne stranke sporazumjele su se da je za izradu pro-
jektne dokumentacije za rekonstrukciju mosta zaduzena hrvatska
strana.

(4) Projektnu dokumentaciju potrebno je izraditi u skladu s va-
ze¢im zakonodavstvom Republike Hrvatske i vaze¢im zakonodav-
stvom Bosne i Hercegovine, a ugovor potpisuju odabrani ponuditelj,
Hrvatske ceste d. o. 0. i Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne
i Hercegovine. Za most se izdaje jedna gradevinska dozvola koju
izdaje nadlezno tijelo Republike Hrvatske, uz suglasnost nadleznog
tijela Bosne i Hercegovine.

(5) Nakon zavrsetka izvodenja radova za most se izdaje jedna
uporabna dozvola koju izdaje nadlezno tijelo Republike Hrvatske, uz
suglasnost nadleznog tijela Bosne i Hercegovine.

Clanak 4.

NATJECAJI ZA 1ZVODACA RADOVA I STRUCNI
NADZOR

(1) Ugovorne stranke suglasne su da ¢e za rekonstrukciju mosta
biti objavljen javni natjecaj.

(2) Postupak javne nabave za izvodenje radova na rekonstruk-
ciji mosta provode zajedno obje ugovorne stranke, a nositelj aktiv-
nosti je Republika Hrvatska. Postupak nabave provodi se u skladu sa
zakonodavstvom Republike Hrvatske, osim ako se ugovorne stranke
ne dogovore drugadije, ovisno o izvoru financiranja navedenog pro-
jekta.

(3) Postupak javne nabave struénog nadzora nad radovima
na rekonstrukeiji mosta provode zajedno obje ugovorne stranke, a
nositelj aktivnosti je Bosna i Hercegovina. Postupak javne nabave
provodi se u skladu sa zakonodavstvom Bosne i Hercegovine, osim
ako se ugovorne stranke ne dogovore drugacije, ovisno o izvoru fi-
nanciranja navedenog projekta.

(4) Ugovore iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka s odabranim ponudi-
teljima potpisuju Hrvatske ceste d. o. o. i Ministarstvo komunikacija
i prometa Bosne i Hercegovine.

Clanak 5.

TROSKOVI REKONSTRUKCIJE MOSTA

Ugovorne stranke sporazumjele su se o raspodjeli troskova za
projektantske, pripremne i izvodacke radove na sljedeci nacin:

a) troskove za izradu i reviziju projektne dokumentacije ugo-
vorne stranke snose u jednakim dijelovima (50:50%);

b) troskove koji se odnose na izdavanje dozvola snose ugovorne
stranke svaka za sebe;

c) troskove izvodenja radova na rekonstrukciji mosta ugovorne
stranke snose u jednakim dijelovima (50:50%);

d) troskove nadzora nad radovima rekonstrukcije mosta ugo-
vorne stranke snose u jednakim dijelovima (50:50%);

e) tro$kove izgradnje ili prilagodavanja prilaznih cesta do mosta
na vlastitom drzavnom podruéju svaka ¢e ugovorna stranka snositi
sama.
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Clanak 6.

ROK ZAVRSETKA RADOVA

Ugovorne stranke suglasne su da ¢e se radovi na rekonstrukciji
mosta izvoditi u skladu s pravilima struke i u razumnim rokovima
te na taj na¢in omoguciti zavrsetak rekonstrukcije mosta u $to kra-
¢em vremenu kako bi most bio otvoren za redoviti medunarodni
cestovni promet.

Clanak 7.

ODGOVORNOST ZA STETU

U sluc¢aju da jedna od ugovornih stranaka bez utemeljenog ra-
zloga odstupi od rekonstrukcije mosta prije pocetka ili tijekom same
realizacije, odgovara drugoj ugovornoj stranci za prouzrocenu tetu
i nastale troskove te ih je duzna nadoknaditi.

Clanak 8.

RJESAVANJE SPOROVA

Moguce sporove o tumacenju ili primjeni ovoga Sporazuma
ugovorne stranke rjeSavaju sporazumno.

Clanak 9.

ZAVRSNE ODREDBE

(1) Ovaj Sporazum stupa na snagu tridesetog (30.) dana od da-
tuma primitka zadnje pisane obavijesti kojom se ugovorne stranke
medusobno obavjestavaju, diplomatskim putem, o ispunjenju uvjeta
predvidenih njihovim unutarnjim zakonodavstvom za njegovo stu-
panje na snagu.

(2) Svaka ugovorna stranka moZe u pisanom obliku diplomat-
skim putem otkazati Sporazum. U tom slucaju Sporazum prestaje
biti na snazi $est (6) mjeseci nakon datuma primitka obavijesti o
otkazu Sporazuma.

(3) Ovaj Sporazum se moze izmijeniti i dopuniti uzajamnim
pisanim pristankom ugovornih stranaka. Izmjene i dopune stupaju
na snagu u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka.

U potvrdu toga, niZe potpisani za to propisano ovlasteni, pot-
pisali su ovaj Sporazum.

Sastavljeno u Sarajevu dana 12. rujna 2023., u dva izvornika,
svaki na hrvatskom jeziku i na sluzbenim jezicima Bosne i Herce-
govine (bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku), pri ¢emu su svi
tekstovi jednako vjerodostojni.

ZA VLADU REPUBLIKE ZA VIJECE MINISTARA

HRVATSKE BOSNE I HERCEGOVINE
Oleg Butkovic, v. . Edin Forto, v. r.
potpredsjednik Vlade i ministar komunikacija i
ministar mora, prometa i prometa
infrastrukture

Clanak 3.
Provedba Sporazuma iz ¢lanka 1. ove Uredbe u djelokrugu
je tijela drzavne uprave nadleznog za poslove prometa i infra-
strukture.

Clanak 4.
Na dan stupanja na snagu ove Uredbe Sporazum iz ¢lanka
1. ove Uredbe nije na snazi, te ¢e se podaci o njegovom stupanju
na snagu objaviti sukladno odredbi ¢lanka 30. stavka 3. Zakona
o sklapanju i izvr$avanju medunarodnih ugovora.

dodatak MEDUNARODNI UGOVORI
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Clanak 5.
Ova Uredba stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinama.
Klasa: 022-03/22-11/20
Urbroj: 50301-05/27-24-12
Zagreb, 15. veljace 2024.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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Na temelju ¢lanka 30. stavka 1. Zakona o sklapanju i izvr$a-
vanju medunarodnih ugovora (»Narodne novine«, broj 28/96.),
Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 21. prosinca
2023. donijela

UREDBU

0 OBJAVI DODATKA SPORAZUMU IZMEDU
VLADE REPUBLIKE HRVATSKE I VIJECA
MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE O
ODRZAVANJU I REKONSTRUKCIJI CESTOVNIH
MOSTOVA NA DRZAVNOJ GRANICI

Clanak 1.

Objavljuje se Dodatak Sporazumu izmedu Vlade Republike
Hrvatske i Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine o odrzavanju i
rekonstrukciji cestovnih mostova na drzavnoj granici, sklopljen
u Zagrebu 21. ozujka 2023., u izvorniku na hrvatskom jeziku i
na sluzbenim jezicima u Bosni i Hercegovini (bosanskom, hrvat-
skom i srpskom jeziku).

Clanak 2.

Tekst Dodatka Sporazumu iz ¢lanka 1. ove Uredbe u izvor-
niku na hrvatskom jeziku glasi:

DODATAK SPORAZUMU
IZMEDU VLADE REPUBLIKE HRVATSKE I
VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE O
ODRZAVANJU I REKONSTRUKCIJI CESTOVNIH
MOSTOVA NA DRZAVNO]J GRANICI

Vlada Republike Hrvatske i Vije¢e ministara Bosne i Hercego-
vine (dalje u tekstu: ugovorne stranke), s ciljem dopune odredaba
Sporazuma izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vije¢a ministara Bo-
sne i Hercegovine o odrzavanju i rekonstrukciji cestovnih mostova
na drZavnoj granici, sastavljenog u Zagrebu 29. rujna 2020. (dalje
u tekstu: Sporazum) u skladu s njegovim ¢lankom 11. stavkom 3.,
radi odgovarajuceg uredenja, odrzavanja i rekonstrukcije dvaju no-
voizgradenih cestovnih mostova preko korita rijeke Save na drzavnoj
granici, sporazumjeli su se kako slijedi:

Clanak 1.
Ovim Dodatkom dopunjuje se ¢lanak 1. Sporazuma na nacin
da se iza tocke 10) dodaju tocke 11) i 12) koje glase:
»11) Most kod Gradiske na medudrzavnoj cesti E-661, preko
korita rijeke Save,
12) Most kod Svilaja na autocesti koridora Vc, preko korita ri-
jeke Save.«.
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Clanak 2.

Ugovorne stranke potvrduju kako sve ostale odredbe Sporazu-
ma, koje se ovim Dodatkom ne mijenjaju i dopunjuju, ostaju na sna-
zi 1 primjenjuju se u odnosu na mostove iz ¢lanka 1. ovoga Dodatka.

Clanak 3.

Ovaj Dodatak stupa na snagu trideseti (30.) dan od datuma
primitka zadnje pisane obavijesti kojom se ugovorne stranke me-
dusobno obavjestavaju, diplomatskim putem, o ispunjenju uvjeta
predvidenih njihovim unutarnjim zakonodavstvom za njegovo stu-
panje na snagu.

Sastavljeno u Zagrebu 21. ozujka 2023., u dva izvornika, na
hrvatskom jeziku i na sluzbenim jezicima u Bosni i Hercegovini
(bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku), pri ¢emu su svi tekstovi
jednako vjerodostojni.

ZA VLADU REPUBLIKE  ZA VIJECE MINISTARA BOSNE I

HRVATSKE HERCEGOVINE
Oleg Butkovi¢, v. 1. Edin Forto, v. r.
potpredsjednik ministar komunikacija i prometa

Vlade Republike Hrvatske
i ministar mora, prometa i
infrastrukture

dodatak MEDUNARODNI UGOVORI
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Clanak 3.

Provedba Dodatka Sporazumu iz ¢lanka 1. ove Uredbe u dje-
lokrugu je tijela drzavne uprave nadleznog za poslove prometa
i infrastrukture.

Clanak 4.

Na dan stupanja na snagu ove Uredbe Dodatak Sporazumu
iz ¢lanka 1. ove Uredbe nije na snazi, te ¢e se podaci o njegovom
stupanju na snagu objaviti sukladno odredbi ¢lanka 30. stavka 3.
Zakona o sklapanju i izvr$avanju medunarodnih ugovora.

Clanak 5.

Ova Uredba stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 022-03/22-11/54
Urbroj: 50301-05/31-23-10
Zagreb, 21. prosinca 2023.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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Na temelju ¢lanka 5. stavka 2. Zakona o sklapanju i izvr§avanju medunarodnih ugovora (»Narodne novine«, broj 28/96.), a u
vezi s ¢lankom 6. Zakona o prihvacanju ¢lanstva Republike Hrvatske u Medunarodnom monetarnom fondu i drugim medunarodnim
financijskim organizacijama na temelju sukcesije (»Narodne novine«, broj 89/92.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj

15. veljace 2024. donijela

UREDBU
O PRIHVATU IZMJENE I DOPUNE SPORAZUMA O MEDUNARODNO]J BANCI ZA OBNOVU I RAZVO]J

Clanak 1.

Prihvaca se Izmjena i dopuna Sporazuma o Medunarodnoj banci za obnovu i razvoj, kako bi se uklonilo ogranicenje kreditira-
nja, kako je sadrzana u Rezoluciji br. 696 Skupstine guvernera Medunarodne banke za obnovu i razvoj usvojenoj 10. srpnja 2023., u

izvorniku na engleskom jeziku.

Clanak 2.
Tekst Izmjene i dopune Sporazuma iz ¢lanka 1. ove Uredbe, u izvorniku na engleskom jeziku i u prijevodu na hrvatski jezik, glasi:

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT
BOARD OF GOVERNORS

RESOLUTION NO. 696
AMENDMENT OF THE ARTICLES OF AGREEMENT
- REMOVAL OF LENDING LIMITATION

RESOLVED:

WHEREAS, the Report of the Executive Directors recommended
that Article III, Section 3 of the Articles of Agreement of the In-
ternational Bank for Reconstruction and Development (Bank) be
amended as set forth below; and

WHEREAS, the Chair of the Board of Governors has requested
the Secretary of the Bank to bring the proposal of the Executive
Directors before the Board of Governors to vote on the following
Resolution without meeting, pursuant to Section 12 of the By-Laws
of the Bank;

MEDUNARODNA BANKA ZA OBNOVU I RAZVOJ
SKUPSTINA GUVERNERA

REZOLUCIJA BR. 696
IZMJENA I DOPUNA SPORAZUMA - UKLANJANJE
OGRANICENJA KREDITIRANJA

ODLUCENO:

BUDUCI DA je u Izvjes¢u izvrénih direktora preporuéeno da se u
¢lanku III. odjeljak 3. Sporazuma Medunarodne banke za obnovu
i razvoj (Banka) izmijeni i dopuni kako je navedeno u nastavku; i

BUDUCI DA je predsjednik Skupstine guvernera zatraZio od tajnika
Banke da iznese prijedlog izvr$nih direktora pred Skupstinu guver-
nera na glasovanje o sljedecoj Rezoluciji bez sastanka, u skladu s
odjeljkom 12. podzakonskih akata Banke;



STRANICA 6 - BROJ 1

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

NOW, THEREFORE, the Board of Governors, noting the recommen-
dations and the said Report of the Executive Directors, hereby re-
solves as set forth below:

Article III, Section 3 of the Articles of Agreement of the Bank shall
be amended by deleting the existing title and text and substituting
therefor «Article III, Section 3 Deleted.»

(Adopted on July 10, 2023)

dodatak MEDUNARODNI UGOVORI

SRIJEDA, 28. VELJACE 2024.

SADA, STOGA, Skupstina guvernera, uzimajuci u obzir preporuke
i navedeno Izvjesce izvr$nih direktora, ovime odlucuje kako je na-
vedeno u nastavku:

Clanak III. odjeljak 3. Sporazuma Banke mijenja se i dopunjuje na
nacin da se bride postojeci naslov i tekst, a zamjenjuje ga sljedeci
tekst »U ¢lanku I11. odjeljak 3. brise se«.

(usvojeno 10. srpnja 2023.)

Clanak 3.
Provedba Izmjene i dopune Sporazuma iz ¢lanka 1. ove Uredbe u djelokrugu je tijela drzavne uprave nadleznog za poslove financija.

Clanak 4.
Ovla$¢uje se ministar financija da, u ime Republike Hrvatske, izvijesti Medunarodnu banku za obnovu i razvoj o prihvatu Izmjene

i dopune Sporazuma iz ¢lanka 1. ove Uredbe.

Clanak 5.

Na dan stupanja na snagu ove Uredbe, Izmjena i dopuna Sporazuma iz ¢lanka 1. ove Uredbe nije na snazi, te ¢e se podaci
0 njezinom stupanju na snagu objaviti sukladno odredbi ¢lanka 30. stavka 3. Zakona o sklapanju i izvr$avanju medunarodnih

ugovora.

Clanak 6.
Ova Uredba stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamac.

Klasa: 022-03/24-11/04
Urbroj: 50301-05/16-24-3
Zagreb, 15. veljace 2024.

MINISTARSTVO VANJSKIH I

EUROPSKIH POSLOVA
5

Na temelju ¢lanaka 26. i 30. stavak 3. Zakona o sklapanju i iz-
vr$avanju medunarodnih ugovora (»Narodne novine«, broj 28/96.),
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske

OBJAVLJUJE

da je Ugovor izmedu Republike Hrvatske i Republike Cipra
o uklanjanju dvostrukog oporezivanja porezima na dohodak i
na imovinu te sprjecavanju porezne utaje i izbjegavanja placanja
poreza, potpisan u Luxembourgu 17. listopada 2023., objavljen
u »Narodnim novinama - Medunarodni ugovori«, broj 12/23.,
stupio na snagu 28. prosinca 2023.

Klasa: 018-05/15-31/1

Urbroj: 521-1V-02-02-23-14

Zagreb, 29. prosinca 2023.

Ministar
dr. sc. Gordan Grli¢ Radman, v. r.

6

Na temelju ¢lanaka 26. i 30. stavak 3. Zakona o sklapanju
i izvr$avanju medunarodnih ugovora (»Narodne novines, broj
28/96.), Ministarstvo vanjskih i europskih poslova Republike
Hrvatske

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.

OBJAVLJUJE

da je Sporazum izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade
Republike Slovenije o mjerama solidarnosti radi zastite sigurno-
sti opskrbe plinom, sklopljen u Zagrebu 14. srpnja 2023., objav-
ljen u »Narodnim novinama - Medunarodni ugovori, broj 9/23.,
stupio na snagu 29. sijecnja 2024.

Klasa: 018-05/22-25/1

Urbroj: 521-1V-02-02-24-13

Zagreb, 31. sije¢nja 2024.

Ministar
dr. sc. Gordan Grli¢ Radman, v. r.

7

Na temelju ¢lanaka 26. i 30. stavak 3. Zakona o sklapanju i iz-
vr$avanju medunarodnih ugovora (»Narodne novine, broj 28/96.),
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske

OBJAVLJUJE

da je Ugovor o kulturnoj, obrazovnoj i znanstvenoj suradnji
izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Kraljevine Maroka,
sklopljen u Zagrebu 11. studenoga 2008., objavljen u »Narodnim
novinama - Medunarodni ugovoric, broj 5/16., stupio na snagu
25. svibnja 2023.

Klasa: 018-05/16-01/20

Urbroj: 521-1V-02-02-24-9

Zagreb, 15. sije¢nja 2024.

Ministar
dr. sc. Gordan Grli¢ Radman, v. r.
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